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Defining the Bridge
Elements of the Bridge
Contrastive Analysis/Metalinguistic
Focus
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The Bridge - for academic achievement

Bilinguals who learn about how
their languages are similar and
different (in other words, students
with high levels of metalinguistic
awareness) achieve higher levels
of academic achievement in both
their languages.

Jimenez, Garcia, and Pearson, 1996, Dressler et al,
2011, de Jong 2011



The Bridge

* Read The Bridge and Bridging, p. 4
* Be prepared to complete this sentence:

The purpose of the Bridge is two-fold.
First, . Secondly,




The Bridge —p. 134
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The purpose of the Bridge is two-fold.
First, it is to help students transfer
academic language learned in one
language to the other language.

Secondly, it is to engage students in
contrastive analysis of their languages by
focusing on how Spanish and English are
similar and different.



.
When the Bridge is part of biliteracy

instruction... :
* Thereis less asking, “What

language should we test in?”

* Thereis less language mixing on
the part of BOTH students and
teachers (less leakage)

* There is less asking, “Which is more
important — language or content%’é@?



o
When the Bridge is part of biliteracy

instruction...

* There is more fidelity to the
programmatic language of instruction

* There is more language development
on the part of the students

* There is more metalinguistic
development on the part of the
students.

* There is more collaboration between/\
teachers in two-teacher models \-'"'?



N
The Bridge - for academic achievement

The Bridge goes both ways
* from Spanish to English
* from English to Spanish

The Bridge happens at the end of
units of instruction, in all the
content areas.



lllllll
4
llllllllllllllllllllllllllll
'E'R

»»»»»»»» PRRR'R y

(eCiprente (onfainer ')?’i‘lxﬂvw

(AQS o {V Aporo, Rvaporates, |ijar song
FOrMar-hastom CONORI0 feezes 'u;‘x‘l’bu;;ear hg/‘hblj

AC Solid e (Ondencn condense
PMaieria nallee < Penple Peble

Jecrite met <xigido rigid/shir

Crio. cold o\/1ISC0SO ViISoUs

2or het (5910 YUA
<expande expands gt\‘@\"i, SOft ]
Serimento Q‘LPQ('\M%ﬂf *{ oloteado colore

; ° }", aNSHOl QIT"Q h(lfﬁ@““r
FormO focm / shape

------ Austin, Texas

7 X



The Bridge —p. 134

X
---------

iy

The purpose of the Bridge is two-fold.
First, it is to help students transfer
academic language learned in one
language to the other language.

Secondly, it is to engage students in
contrastive analysis of their languages by
focusing on how Spanish and English are
similar and different.



A Bridge produces...

1. A Bridge anchor chart—a
color coded visual ai

that includes both
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Brlage Ahchor chart
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A Bridge produces...

1. A Bridge anchor chart —a
color coded visual aid that
includes both languages

2. A metalinguistic focus anchor
chart — that compares and/or
contrasts elements of the
two languages



Bridge Anchor Chart
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Metalinguistic Anchor Chart
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Metalinguistic anchor chart
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The focus of the metalinguistic
analysis is determined by

* The needs of the students
 The words/phrasesin the Bridge

e State standards

Start with what is the same between
the languages, and then move to
differences.




Your turn:
Is it a Bridge chart or a
metalinguistic chart?
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Bridge chart
or
metalinguistic
chart?

Veronica Deleon, 4th

grade
Renn N\/
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Bridge chart
or
metalinguistic

chart?
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Bridge chart or metalinguistic
chart?




Bridge chart
or
metalinguistic
chart?




Bridge chart or
metalinguistic
chart?




Bridge chart or
metalinguistic
chart?
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Elements of the Bridge
between Languages




I
Elements of the Bridge between
Language
* The purpose of the Bridge is what

differentiates it from a simple

translation — the focus of the Bridge
is LANGUAGE, rather than content.

* The process of the Bridge is what
also differentiates it from a simple
translation — the process is student-
centered and interactive. ‘q?



Theme
Content Area and Content Big Idea(s)

Standards: Language Arts Big Ideas
* Content Area Standards
 English Language Arts Standards Content Area Targets
 Spanish Language Arts Standards Language Targets
* English Language Development (Proficiency)
Standards Summative Assessment

Spanj

Suilding Oracy and Background Knowledge
* Interactive, hands-on activity

Vocabulary Development

Mg Comprehension

Writing
e Guided Writing
* Writers’ Workshop
Word Study and v

JUSWISSOSSY SAIJBWI0]

Metalinguistic Skills
RN or Activity
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What are the elements (steps) of the

Bridge? Side-by-side
* Review in the language of instruction

* Elicit key words/phrases/sentencesin the
language of instruction from students

* Practice the termsin the new language

 The Bridge - Match the key
words/phrases/sentences to the other
language

* Metalinguistic focus
» What happens tomorrow? And the next d{?
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A Bridge in Kinder

Video will be available at:
» www.TeachingForBiliteracy.com

—Videos
*Bridge — A Bridge in Kindergarten



Contrastive Analysis/
Metalinguistic Focus




metalinguistic analysis p.
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The focus of the metalinguistic
analysis is determined by

* The needs of the students
 The words/phrasesin the Bridge

» State standards (CCSS — Language)

Start with what is the same between
the languages, and then move to
differences.




Espaiol

English

los insectos

the insects

tres partes

three parts

la cabeza the head
el térax the thorax
las antenas the antennas
seis patas six legs
las alas the wings
volar to fly
la hormiga the ant
la oruga the caterpillar
el grillo the cricket

fascinantes

fascinating




S t t th h -

el toérax thorax the
los insectos insects three other
tres partes parts think that
las antenas antennas something another
las patas thing there
fascinantes fascinating month
ant with
caterpillar

cricket




Phonology - t
ten ten
(tener) (10)

7



metalinguistic analysis p.




Espaiol

English

los insectos

the insects

tres partes

three parts

la cabeza the head
el térax the thorax
las antenas the antennas
seis patas six legs
las alas the wings
volar to fly
la hormiga the ant
la oruga the caterpillar
el grillo the cricket

fascinantes

fascinating




Espanol

English

los insectos

the insects

tres partes

three parts

la cabeza the head
el térax the thorax
las antenas the antennas
seis patas six legs
las alas the wings
volar to fly
la hormiga the ant




Metalinguistic anchor chart -

phonology
I il
los legs
F fly
alas caterpillar

volar



metalinguistic analysis p.




los insectos the insects

tres partes three parts

el térax the thorax

las antenas the antennas

las alas the wings
volar to fly
la hormiga the ant
la oruga the caterpillar

elgrillo IC

fascinantes fascinating
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Metalinguistic anchor chart:

morphology
Ia Y}
sedimentaria sedimentary

democracia democracy
filosofia philosophy






metalinguistic analysis p.




Espainol

5 antenas

pis patas

volar to fly
la hormiga the ant
la oruga the caterpillar
el grillo the cricket

fascinantes

fascinating
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Metalinguistic anchor chart — syntax

and grammar

-S -S
Insectos Insects
partes parts
antenas antennas

patas legs



metalinguistic analysis p.




Espainol

English

los insectos

the insects

tres partes

three parts

la cabeza

the head

el torax

the thorax

> ante

seis patas

six legs

volar to fly
la hormiga the ant
la oruga the caterpillar
el grillo the cricket

fascinantes

fascinating
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Metalinguistic chart: pragmatics

las patas

theleggi;;;iij
%Ias piernas



Metalinguistic chart: pragmatics

f the shapes
las forma
Nhe forms



Metalinguistic chart: pragmatics

f to emerge
salir
No hatch



Metalinguistic chart: pragmatics

f the fathers
los padre
Nhe parents



Metalinguistic chart: pragmatics

to win

ganar
No earn
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Three types of Bridges

*Side by side (p.135-6)
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Three types of Bridges
*Side by side (p.135-6)
*|[lustration or graph (138-9)
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Three types of Bridges
*Side by side (p.135-6)
*|[lustration or graph (138-9)
* Asi se dice (p. 139)
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Metalinguistic chart — Asi se dice p.

139
Los insectos

tienen un
cuerpo dividido
en tres partes.



Three types of Bridges
*Side by side (p.135-6)
*|[lustration or graph (138-9)
* Asi se dice (p. 139)
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The Bridge | will most use with my

students is...

lllustration

Side-by-side

Asi se dice

ElGiclo 4o o nartnia
Cielo

()

struccion de Agua Wéter‘-'.;

p se que ¢l agua tiene
clo. Aparte de ciclo
iene formas como solida,
Jiquida, y evaporada. Un
emplo de agua en forma =y
da es ¢l Hotel de Hiclo de® T ¢
: del M_\‘] sC
berit~ ~! agua se convierte
forma liguida. Lucgo
nda el sol calienta la
AUa s gvapora

know that water goe
a cycle. Aside from ha

he water becomes a l
orm. Then the sun'w




The area of metalinguistic awareness
that | will focus on mostin my
classroom is...




How Long Does a Bridge Take?

Q
/ 1 lesson

in 1 day




How Long Does a Bridge Take?

30 minutes/day
for 4 days

i
\/



How Long Does a Bridge Take?
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In What Direction Does the Bridge Go?

Spanish to English

English to Spanish W



Evaluation for Thursday

http://goo.gl/forms/LKEh8iBG2GcyHVdp1l
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Thursday afternoon sessions:

» Salon A - How Spanish Works (en
espanol) — Olga Karwoski

* Salon B - What the Bridge Looks Like
— Susan Pryor and Melody Wharton

e Salon C - Round Table for
Administrators

. 1511 @
Dessert at 1:15!! ‘?



